
www.sofitel.com

Sofitel London St james
6 Waterloo Place 

london SW1Y 4AN – United Kingdom  
Tel. : +44 (0)20 7747 2200 – Fax : +44 (0)20 7747 2210 

E-mail : H3144@sofitel.com

186 guest rooms including

15 Sofitel suites

1 Royal suite

11 meeting rooms

Brasserie Roux

St James Bar

The Rose Lounge

So SPA by Sofitel with Hamam

So FIT by Sofitel

Hotel facilities

Access

The hotel is 2 minutes walk from 

Piccadilly Circus tube station,  

40 minutes away from the city’s 3 major 

international airports and 10 minutes 

by underground from the Eurostar at St 

Pancras International Station. 

Accès 

L’hôtel se trouve à quelques minutes à pied  

de la station de métro Piccadilly Circus,  

à 40 minutes des 3 principaux aéroports 

internationaux de la ville et à 10 minutes 

 en métro de la gare de St Pancras 

International, terminal de l’Eurostar.

À voir à Londres 

Le quartier du West End, très animé, 

comprend les boutiques exclusives 

de Bond Street, de nombreux bars, 

des restaurants spécialisés dans une grande 

variété de cuisines, sans oublier les célèbres 

théâtres. Une agréable promenade le long  

de la Tamise mène les visiteurs au musée  

Tate Modern, à la grande roue de Londres,  

le London Eye, au Parlement et enfin  

à Buckingham Palace.

Formalities

Valid passport or EU ID. 

Time: GMT (winter) GMT+1 (summer). 

Currency: GBP.

Formalités 

Passeport ou pièce d’identité de l’UE valide 

Fuseau horaire : GMT (hiver) GMT+1 (été). 

Monnaie locale : GBP.

Climate

London can have high summer 

temperatures averaging 23°C. 

Winter temperatures are around 8°C.

Climat 

L’été, la température peut atteindre 23°C 

et se situe autour de 8°C l’hiver.

An attractive, vibrant and 

multicultural city, London 

is a perfect marriage of 

past and present. Situated 

in the heart of the British 

capital, Sofitel London 

St James is in the centre 

of this world-leading 

cosmopolitan destination.

Cité irrésistible, vibrante et 

multiculturelle, Londres est l’union 

réussie du passé et du présent. Le Sofitel 

London St James est situé au cœur 

de la capitale britannique, au centre 

même de cette destination cosmopolite 

internationale.

Attractions
of London

The lively West End features Bond 

Street’s exclusive shops, numerous bars, 

restaurants specialising in all kinds 

of cuisine and famous theatres. 

A pleasant walk along the river 

Thames can lead to the Tate Modern 

museum, the London Eye,  

the Houses of Parliament and 

Buckingham Palace.
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5  Service 

186 rooms 
with 15 suites

and the Royal Suite.
Brasserie Roux.

Bar & lounge.
So SPA by Sofitel.
So FIT by Sofitel.

service 5

186 chambres 
dont 15 suites 

et la suite Royale. 
Brasserie Roux. 
Bar & lounge.

So SPA by Sofitel.
So FIT by Sofitel.

The Address

Sofitel London St James is minutes 

away from the West End and Piccadilly 

Circus. The three major international 

airports, Heathrow, Gatwick and 

London City, are all 40 minutes away.

L’adresse 

Le Sofitel London St James est à quelques 

minutes à pied du West End et de Piccadilly 

Circus. Il ne faut que 40 minutes pour 

rejoindre les trois principaux aéroports 

internationaux, Heathrow, Gatwick et  

London City.

Luxury Rooms

186 rooms including 15 suites and 

the Royal Suite. They are perfectly 

soundproofed featuring  the latest 

LCD interactive TV with radio, movies, 

satellite channels and Media Hub – All 

rooms have access to WIFI. Bathroom 

amenities include Hermès toiletries. 

De luxueuses chambres 

Les 186 chambres comprennent 15 suites 

et la suite Royale. Elles sont parfaitement 

insonorisées et offrent une télévision 

interactive à cristaux liquide avec radio, 

films, chaînes satellites et media hub, 

ainsi qu’un accès WIFI. Produits de 

toilette Hermès dans les salles de bains. 

Restaurants
and Bars

Brasserie Roux offers traditional French 

cuisine with a menu extending  

to light and healthy dishes Inspired by 

the chef, Albert Roux. With its informal 

elegance, it is a popular venue for 

business lunches and for diners 

enjoying a night out. In surroundings of 

Anglo-French chic, reminiscent of a 

gentlemen’s club, the St James bar 

offers a diverse selection of 

champagnes along with a classic list of 

drinks and cocktails. 

The Rose Lounge is the ideal place to 

Live a Magnifique 
Experience

A stunning hotel, Sofitel London St James 

is located in the former home of Cox’s and 

King’s bank in the very heart of London. The 

French interior designer, Pierre Yves Rochon, 

has combined traditional British design with 

a contemporary style that is unmistakably 

French to turn this grade II listed building in 

one of London’s most unique five-star hotels. 

The hotel features 186 rooms 

including 16 suites and a unique 

French day spa, So SPA by Sofitel. 

Live a magnifique experience 

L’hôtel cinq étoiles, Sofitel London St James 

est situé dans un magnifique bâtiment classé 

qui abritait auparavant le siège de la banque 

Cox’s & King’s, Le décorateur français, Pierre 

Yves Rochon, a créé pour cet hôtel un style 

contemporain, tout en préservant le néo-

classicisme de l’immeuble et en respectant  

son caractère britannique. L’hôtel propose  

186 chambres dont 16 suites ainsi qu’un luxueux 

spa français, So SPA by Sofitel. 

Sofitel London St James occupies one of  

the most sought after locations in the city. Combining 

traditional British design with a contemporary style, 

it offers the highest standards of hospitality.

Le Sofitel London St James est situé dans l’un des emplacements les plus  

recherchés de la capitale britannique. Alliant style britannique classique  

et design contemporain,il propose un niveau de service hors pair.

enjoy an exceptional afternoon tea.  

The soothing music of the harpist creates 

a relaxing haven from the bustle of 

central London.

Restaurants et bars 

La Brasserie Roux est un restaurant 

traditionnel français dont la carte, inspirée 

par le chef Albert Roux, propose aussi bien 

des plats légers que des spécialités  

plus copieuses.  

Avec son élégance informelle, c’est un lieu 

très prisé pour les déjeuners d’affaires comme 

pour les dîners en ville.  

Dans un cadre au chic franco-britannique, 

évoquant un club anglais, le St-James 

Bar propose une incroyable sélection de 

champagnes, en plus de la traditionnelle liste 

de boissons et cocktails. 

Le Rose Lounge est l’endroit idéal pour 

goûter au charme exquis du thé anglais 

traditionnel. Les douces sonorités d’une 

harpe contribuent à l’ambiance relaxante 

de ce havre de paix, situé au cœur de 

l’effervescence du centre de Londres.

our Services

24-hour concierge. Luggage porter. 

24-hour room service. Valet parking. 

24-hour business centre. WiFi 

throughout the hotel. Limousine service. 

Dedicated meeting planners.  

Personal Trainers on request.

nos Services 

Service Concierge et service en chambre 

24 h/24. Bagagiste. Voiturier. 

Centre d’affaires ouvert 24 h/24. 

WiFi dans l’ensemble de l’hôtel. 

Service de limousine. 

Responsables dédiés aux réunions. 

Entraîneur individuel sur demande.

Recreation 

Rejuvenating traditions from around 

the world meet the refinement and skill 

of the latest in French cosmetology 

at So SPA by Sofitel. In addition, 

So FIT by Sofitel offers guest the 

most advanced fitness and wellness 

equipment with Technogym products.

Loisirs  

Régénérant l’esprit et le corps, So SPA by 

Sofitel associe techniques traditionnelles 

et raffinement de la cosmétologie 

française. L’espace fitness, So FIT by 

Sofitel, offre un équipement de remise en 

forme et de bien être, Technogym, à la 

pointe de la technologie et du design. 
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